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Ozet

Cift dillilik, diinya geneli ve Tirkiye 6zelinde kiresellesmeyle her zamankinden daha énemli hale
gelmis bir olgudur. Globallesmenin getirdigi gereksinimler tlke egitim sistemlerinin degisimine neden olmus,
diinya dili olan ingilizce’nin yabanci dil olarak &gretimi erken yaslara cekilmistir. Yabanci dile erken yasta
maruz kalan gocuklar filizlenen yabanci dil okuryazarhgi gelistiriyor ve bu siiregte hedef dilin imla kurallar,
telaffuzu, kelimeleri olusturan sesleri tanima, manipile etme, kelimelerdeki anlamh birimleri irdeleme gibi
yetkinliklerle erken yaslardan itibaren donaniyorlar. Teknolojinin hem dersliklerde hem de evlerde yayginlkla
kullanildig1 glinimlz diinyasinda ana dil ve hedef dilde ilerleme, okuryazarlik gelistirme, elektronik kitap,
dijital kutliphane gibi egitsel teknolojiler, yazma, kelime 6grenimi gibi dil becerilerini hedefe alan aplikasyon-
uygulamalarla etkili bigimde siirdirilmektedir. S6z konusu ¢alisma, erken yastan itibaren iki dillilik ve gift dilli
erken okuryazarlik gelisimini vurgulamayi hedeflemis, glinim(iz teknolojilerinin iki dilde filizlenen okuryazarlik
gelisimini ne seviyede destekleyebilecegini incelemis, alanyazindan galismalarin bilgisini derleyerek konunun
dnemine vurgu yapmistir. irdelenen teknoloji ve destekleyici alanyazin dogrultusunda, egitimci, veli ve
gocuklara farkli okuryazarlik hedeflerine uygun platformlarin bilgisi sunulmus, teknolojinin iki dillilik gelisimine
katkilari agiklanarak bu alana dikkat ¢ekilmistir.

Anahtar Kelimeler: cift dillilik, ¢ift dilli okuryazarhk, teknoloji, E-kitap, aplikasyon uygulama,
fonolojik farkindahk

Abstract

Bilingualism has gained an ever-growing importance considering the impact of globalization in the
world and in Tirkiye. The necessities of globalization brought changes to educational systems of nations and
with that, the age of English introduction has been lowered to early grades. Children who are exposed to
English develop emergent biliteracy and they start developing awareness and skills in the sounds constructing
words by manipulating phonemes and dissecting words into morphemes. In this age where technology is
widely utilized in educational and home settings, emergent bilingualism in the mother tongue and target
language is developed. The involved biliteracy processes are supported by digital platforms such as e-books,
digital libraries and writing, vocabulary learning are effectively facilitated by technologically-driven
applications. The present study aimed to emphasize bilingualism and biliteracy development, examine how
existing technologies support emergent biliteracy development, present a compilation of existing literature
in this area to direct attention to the vitality of emergent biliteracy development with technology
enhancement. In the light of examined technologies and supporting literature, educators, parents of young
language learners, and pupils themselves are informed of the present technological affordances that improve
bilingualism and biliteracy development and the importance of bilingual literacy development by young ones
are highlighted.

Keywords: Bilingualism, biliteracy development, technology, E-book, application, phonological
awareness
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Giris

Guncel istatistiklere gore diinyada var olan yiz doksan bes tlkenin yaklasik elli besi ¢ift dilli
uluslar olarak ilan edilmis ve diinya ntfusunun yaklasik yarisinin gift dilli oldugu tespit edilmistir (The
World Factbook, 2022). Ethnologue (2022) verilerine gore birden fazla dilliligin en yogun oldugu llkeler
Papua Yeni Gine, Endonezya, Nijerya, Hindistan ve Amerika Birlesik Devletleridir. Papua Yeni Gine sekiz
ylz otuz dokuz yasayan diliyle diinyadaki en yliksek oranda ¢ok dilligi temsil eden Ulke olma 6zelligine
sahiptir. Bu veriler en basit haliyle birden fazla dile hakim olma veya birden fazla dilde islevsel olma
olgusunun diinya genelinde oldukga yaygin bir durum oldugunu ispatlar niteliktedir. Bu nedenle ¢ift
dilliligin bireylere oldugu kadar toplumlara, politikalara ve egitim sistemlerine yadsinamaz etkilerini
incelemek gerekir.

Birey ve toplumlara fayda sunan cift dillilik insanlik tarihine bakildiginda ilk asamalarda olumlu
veya avantajli bir durum olarak distnidlmemistir. Kafa ve kimlik karmasasi, disik zeka ve sapkin
davranis ve tutumlar, alan yazinda pek cok elestiri alan negatif cagrisimlar iceren semilingualism, diger
deyisle her iki dilde dar kelime dagarcigi, kural disi dilbilgisi gelistirme, tutuk ve yaraticiliktan uzak dil
gelisimi olarak dusiinilebilecek yarim ¢ift dillilik (semi-yarim, lingualism: dillilik) ¢ift dilliligin olumsuz
sonuclari olarak 6ne siirilmustiir (Baker, 2011; Skutnabb-Kangas, 2000). iki dilin birden 6grenilmesinin
bilissel bir yik oldugu ve bireylerin tek dilli akranlarina kiyasla dil gelisimlerini daha yavas ve geriden
suirdirdikleri savunulmustur. Cift dil konusanlar iki dili birbirlerine karistirinca, 6grenenin s6z konusu
iki dilden herhangi birini edinimsel ve bilissel siiregler g6z dniinde bulunduruldugunda kavrayamadigi
distndlmistlr. Tam bu mitler, zamanla, bilimin i1s18inda gercgeklige kavusturulmus ve aslinda iki dile
ve kilttre vakif olmanin bireylere zarardan ziyade fayda sagladigi raporlanmistir.

Cift dilliligin ¢ift dilli bireylere faydalari, kapsamli bilissel yararlarla birlikte (Bialystok ve
digerleri, 2012) yaslanma belirtileri olan demansi ertelemeye kadar uzanir (Craik ve digerleri, 2010).
Alan yazindaki bu galismalar birden fazla dile hakim olmanin bireylerde dilbilimsel ve iletisimsel
becerilerin gelismesine blylik fayda sagladigini savunmus ve bireylerin bilissel avantajlari oldugu kadar
cok dilli toplumlarin sosyal ve kiltirel avantajlara da sahip oldugu zamanla kabul gérmdistir. Cift
dilliligin bireyler tGzerindeki pozitif etkileri toplumlari ve refah seviyelerini de arttirir glinki gift dilliligin
bireylere sagladig finansal faydalar ayni zamanda bireylerin olusturdugu toplumlara fayda saglar
niteliktedir. Bialystok ve digerlerine gore (2012) ashinda iki dilli olus tek dillilere kiyasla yiksek oranda
ket vurma (inhibition), calisma bellegi (working memory) iceren yénetimsel kontrol (executive control)
saglar.

Bilissel baglamda cok dilliler ylksek seviyede disiinebilme, ¢ogul gorevlendirme (multi-
tasking), surekli ve degisebilen dikkat (sustained and switching attention) gibi bilissel avantajlara
sahiptirler ¢tuinki cift dillilige bagh olarak kortikal beyinde gri maddenin esnekligine (plasticity) dair
kanitlar bulunmustur (Bialystok ve digerleri, 2012). fMRI galismalariyla ve tim bu saydigimiz bilissel
avantajlar klinik ve deneysel yontemlerin kullanildigi (6rn., eye-tracking, fMRI gibi) ve alan yazindaki
etkiyi ortaya ¢ikarmayi hedefleyen meta-analitik calismalarin slizgecinden gecerek cift dillilige yonelik
tutumun pozitif yonde gelismesini ve iki dilliligin avantajlarini fark etmemizi saglamistir. Bilissel
esnekligin yani sira ¢ift dilliligin bireylerin dil gelisimleri gozlendiginde iki dilin birbirine karistiriimasi
(6rn., code-switching, code-mixing) dil ve bilissel bir Gstlnlik oldugu, iki dilden birinde tek dilli
akranlara kiyasla daha az kelime sayisi olsa da iki dilin toplamindaki kelime sayisinin tek dilli akranlardan
daha fazla oldugu hatirlanmalidir. Yine benzer sekilde okudugunu anlama ve ¢éziimleme becerileri
daha yavas gelisiyor olsa bile bitilinlesik aktivasyonla her iki dilin cagristirildigi iki dilli bireylerin Gstin
problem ¢6zme becerileri ve yiksek bilissel esneklik sayesinde akademik anlamda da tek dillilere
kiyasla avantajli durumda olduklari vurgulanmistir (Baker, 2011).
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Cift dilliligin getirdigi bir diger Gstunlikse birden fazla dilin yazili ve s6zli kapasitelerine hakim
olma ve bu baglamlarda kendini her iki dilde ifade edebilmedir. Cift dilli kimseler birden fazla dilde
okuyup yazabilirler. iki dilde okuryazarlik gelistirme birden fazla dilin dilbilimsel altyapilarini- 6rnegin
birden fazla dilin sesbilgisel (fonolojik), bicimbilimsel (morfolojik), so6zdizimsel (syntax) isleyisini
anlamayi ve her iki dilde islevsellik kazanmaya yardimci Ustdil farkindaligi (metalinguistic awareness)
gelistirmeyi gerektirir. Tim bu dil ve Ustdil farkindaliklar ¢ift dilli okuryazarhgi gelistirir ¢linkli herhangi
bir dilde yazili ve s6zll ifade o dilin seslerini, hecelerini, kelimelerini bir araya getirerek hece, kelime ve
climle olusturmayi gerektirir. Tim bu bilgi ve becerilerin her iki dilde gelisimi erken gocukluktan
itibaren evde ebeveynler ve okulda egitim programlariyla desteklenir. iki dilde okuryazarlk yetisi
glinimiiz teknolojileriyle de desteklenip zenginlestirilebilir, okul disi 6grenme platformlariyla
surdardlebilir kilinir. Bu baglamda, cift dilli erken okuryazarhk gelisiminde teknoloji bu calismanin odak
noktasindadir.

iki dilliligin dogasini anlarken erken yas dil gelisimi programinin dogasini anlamak gerekir.
Avrupa Birligi ve UNESCO tarafindan desteklenen Giincellenmis Okul Oncesi Egitim Programi (2024) 36
ila 66 aylik cocuklarin anadilde filizlenen okuryazarhgini destekler niteliktedir. Bu programlar harf bilgisi
o0gretmekten ziyade sarki sdyleme, kafiyeli birimleri ve tekerlemeleri tekrar etme, oyunlarla anadilde
ses farkindaligi olusturmayi hedefler. Okullasmaya 6n hazirlik niteligindeki bu slire¢ hedef dilde beceri
ve farkindalik gelistirmeyi hedeflerken anlamli metinler ve yas ve dil yeterliligi seviyesine uygun cocuk
kitaplari, sarkilar, eglenceli tekerlemeler gibi materyaller iizerinden gider (Unal Gezer, 2021). Erken yas
dil gelisimini destekleyen bu adimlar programi ses temelli cimle metoduna yaklastirip tim dil
metodundan uzaklastirmistir. TiUm bu degisiklikler 1siginda, erken yas okuryazarlik gabalarinin yazi
farkindaligi alt birimleri olan harf ve kelime tanima, yazi farkindaligi; bir tst dil farkindaligi olan
fonolojik, fonem ve uyak farkindahgina odaklanir ve cocuk kitaplari Gzerinden okuma, dinleme, yeniden
anlatma, dramatizasyon gibi aktivitelerle desteklenir. Tirkiye baglaminda 6zel egitim kurumlari
haricinde erken vyas egitim programlarinda yalnizca anadilde okuryazarlk temeli gelistirme
hedeflenmistir. Erken yas 6grenenlere birden fazla dilde farkindalik kazandirmak glinlimiiz diinyasinda
diinya vatandashgi gelistirmek icin elzemdir. ilkokullasmayla birlikte 6zellikle temel egitim yabanci dil
kitaplarinin incelenmesi bu kaynaklarin dil ediniminde gelisimsel siiregleri takip etmedigi ve cocuklarin
yabanci dilde okuryazarlik gelistirmelerine olanak saglamaya elverisli olmadigi tespit edilmistir (Unal
Gezer, 2022).

Oziinde cift dillik ve cok dilligi barindiran Amerika’da ve yine aslinda on yillardir gift dilli olan ve
bu durumun Kiirtge konusanlar ve son yillarda Suriyeli go¢gmenlerin kabuliliyle daha somut hale geldigi
Tirkiye baglaminda ¢ift dillilik kavrami ve cift dilli gelisim olduk¢a 6nem kazanmis, kazanmaya da
devam edecektir (Unal Gezer & Dixon, 2021). Ulkemizde cift dilli cocuklarin sayisi hizla artmaktadir.
Turkiye’deki Suriyeli 3,5 milyon gé¢menin yarisi okul cagindaki cocuklardan olusmaktadir (Unal Gezer,
2019) ve bu istatistikler dogum ve okullasma oranlarina bagh olarak her yil degismektedir. Cocuklarin
okuryazar olma yani okul 6ncesi evrede okumaya temel olusturacak kavramlari edinip okul caginda da
okumayl 6grenme silirecine dahil olmalari teknolojik altyapilarla hem etkin hem de siiregelen
0grenmeye dondstiralar.

Erken yas Ogrenenlerde okul oncesinden aile ve cevreyle etkilesimler sonucu gelisen
okuryazarlik, temel egitim ve okullasmayla baslayan ileriki akademik ¢alismalarin sekteye ugramamasi
adina Uzerinde durulmasi gereken bir konudur. Ginimuiz teknoloji ¢caginda geleneksel yontemler
olarak diustnilen basili materyallere dayal okuryazarlik gelisimine ilave olarak teknoloji ve internet
destekli okuryazarlik gelisimi yayginlasmis ve alan yazinda odak noktasina dijital ve teknolojik arag-
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gereclerin okuryazarlik gelisimine etkisini 6lgmeyi alan pek ¢ok calismanin da yapildigi bir trende
dontsmistir.

Erken okuryazarlik gelisiminde teknoloji 6nemli bir role sahiptir fakat dogal afetler, savas, aclik
ve yoksulluk ve gog gibi zor sartlarla sinanan diinyamiz gocuklari esit sekilde internet erisimine sahip
degildir (Israel, 2007). Yine de bireylerin erken yaslardan itibaren teknoloji ve internet kullaniminin
arttigi son yillarda bilinen bir gercektir. Erken ¢ocukluk déneminden bu yana cocuklar tablet, cep
telefonu ve benzeri teknolojik araglarla ve internetle gittikce artan bir etkilesim halindedir. Dijital yerli
olarak da bilinen Z kusagi diger bir ifadeyle digital natives, erken ¢ocukluk donemlerinden itibaren
arama motorlari, uygulamalar, dijital oyunlar gibi dijital cagin getirdigi pek cok yenilikle ustaca bas
edebilmektedir. Var olan bu birikim dil gelisimini de destekler niteliktedir. Bu ¢alismanin amaci Ug ila
sekiz yas arasi cocuklarin diger bir deyisle okul 6ncesinden baslayarak ilkokulla devam eden yabanci dil
egitimi slreclerinde gelisen cift dillilige bagh filizlenen okuryazarlik becerilerini anlamak ve bu
becerileri destekler teknolojiler hakkinda okuyuculari aydinlatmaktir. Bu ¢calismanin hedef okur kitlesi
okul oncesi ve ilkokul kademelerinde cocuk Ogrenenlerle calisan hizmetici 6gretmenler, hizmet
oncesinde egitimini sirdliren ve kariyer hedefine erken yas 6grenenleri alan 6gretmen adaylari, ve
cocuklarinin dil gelisimini okul disi ortamlarda desteklemeyi hedefleyen ebeveynlerdir. Egitimde
teknoloji stiregelen, gelisen cagin getirdigi teknolojik gelisimlere paralel sekilde degisen adeta ugsuz
bucaksiz bir deryadir. Bu ¢alismada odak noktasi olan filizlenen cift dilli okuryazarhk gelisimi
hedeflenmis ve ilgili teknolojiler bu baglamda seckilenip yaziya alinmistir. Secili teknolojilerin hedef
kitle olan ¢ocuklukta cift dil gelistirenler oldugu g6z 6niinde bulundurularak calismaya dahil edildigi ve
bu yapilirken giincel, erisilebilir ve kullanish teknolojilerin derlendigi dikkate alinmahdir.

Cift Dil Gelisimine Genel Bir Bakis

Edinimsel Siiregler

Cift dillilik en basit haliyle bireyin en az iki dili kullanabilme becerisi olarak aciklanabilir. Alan
yazinda iki dillilik ardisik (sequential bilingualism) ve eszamanl (simultaneous bilingualism) cift dillilik
olarak yayginlikla bilinir (Haznedar, 2021). ilkinde, érnegin, anadili ispanyolca olan ve bu dili ailesi ve
bagl bulundugu toplulukta duyan bir cocugun okula baslayinca ingilizceyi 6grenmesi s6z konusuyken,
ikinci durumda her iki dile eszamanli maruz kaldigi gézlemlenmektedir. iki dilli yetistirilen bir cocugun
anneden ispanyolca ve babadan ingilizce duymasi eszamanli cift dillilige érnektir.

Cift dilliler, tipki anadil ediniminde oldugu gibi ikinci dil edinirken s6z konusu bu dili
icsellestirerek, etkilesimler kurarak edinirler (Bialystok ve digerleri, 2008). Erken yas 6grenenlerle
yabanci dil egitiminde edinimsel (acquisitional) yontemler kullanarak ¢ocuklarin yabanci dili kullanarak
dili 6zimsemeleri onlarin dili kavrayip islevsel hale getirmelerinde 6n kosuldur. Hatta ¢ocuklar iki dili
birden 6grenirken interlanguage yani bir ara dil olustururlar (Ellis, 1985; Selinker, 1972). Bu siirecte
cocuk yeni dili 6zlimserken sessiz kalmayi, diller arasinda harmanlama yapmay: tercih edebilir. Bu
asamada onlarin bir dili digerinden daha ¢ok kullanmalari ya da anadillerini kullanmamalari yoniinde
telkinlerde bulunmaktan sakinmalidirlar. Cocugun dil edinim slireci normal seyrinde devam ettigi icin
O0gretmenin diizeltmesine veya ailelerin endiselenmelerine gerek yoktur.

Cift dilli gelisimde ana kural her iki dilin de énemli oldugunu anlatarak ¢ocugun ikinci dilini
gelistirirken anadilini de sevip benimsemesine olanak saglamaktir. Uygulanmasi beklenen diger
hususlar ise bu siiregte cocuklarin rahat ve glivende hissetmeleri, anadillerinin 6zel oldugunu ve ikinci
dilin bu dilin yerine gegmeyecegini anlamalari, ¢cocuklarin kavramalarina destekleyici iletisimsel araglar
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olan jest, mimik ve viicut dili kullanimi, iki dilli kitap, dijital teknolojiler gibi diger egitsel araclarin
entegrasyonu hedeflenmelidir (Baker, 1995).

iki dil gelistiren cocuklarin bir dilinin digerine gére daha gelismis olmasi ve bu tiir cocuklarin
tek dilli cocuklara kiyasla daha yavas ve geriden kelime ve dilin yapisal birimlerini edinmeleri ¢ift dilli
gelisimde dogal streclerdir. Yine bu sireclerin dogal bir pargasi olan bir diger edinimsel olgu da 6zellikle
ilk iki sene boyunca maruz kalinan iki dilin birbirine karistiriimasi durumudur. Alan yazina kod-
karistirma (code-mixing) diye de ge¢mis olan bu olgu aslinda kognitif ve dilbilimsel anlamda bir
zenginliktir. Kod karistirma iki dilin sistematige oturtulmus halde karistirilmasiyla halihazirda var
olmayan, yaratici ifadelerin olusturulmasidir. Glincel alan yazinda, translanguaging olarak da bilinen
bu olgu erken yas cift dillilikte zengin arastirma ve uygulama konusudur (Ellis, 1985; Selinker, 1972).

ikinci dili gelistiren erken yas 6grenen anadilinde de gelismeye devam etmektedir. Anadil
gelisimi ¢ocukluktan 6teye devam eden uzun bir siire¢ oldugundan tiim becerilerin yalnizca gocuk
dgrenen tarafindan tamamlanmasi mimkiin degildir (Pinter, 2006). Ogrenen cift dilliligi ne kadar erken
yasta gelistirirse iki dilin edinimi bir o kadar benzesip i¢ ice gecmis olacaktir. Bu durum erken yas
O0grenenlerin  henliz dili maniplile edebilecek meta-dilbilimsel farkindahg kazanmamis
olmalarindandir. Yetiskin yabanci dil 6grenenleri dili soyut olarak irdeleyebilir ve edindikleri birinci ve
ikinci dilin yapisal ve dilbilimsel 6zelliklerini kiyas edebilirler. Ornegin, yetiskin 6grenen anadili olan
Almanca ile ikinci dili olan ingilizce’nin zaman ¢ekimini kiyas edebilir. Yasca biyiik olan cift dil
gelistirenler ayni zamanda strateji gelistirerek dil edinim slreglerini daha etkin bir edinimsel slirece
donustirebilirler. Aksine, erken yas 6grenenleri dil edinim siireglerine yansitma yapamaz ve hedef dilin
yapisal boyutuyla ilgili Ustdil (metalinguistik) farkindaligi veya tim bu sireclere (st bilissel
(metakognitif) farkindalik olusturamazlar. Bu nedenle onlarin Ustdil farkindaliklari yas ve dil
yeterliliklerine ve tabi 6grenme dogalarina uygun sekilde strdirilmelidir.

Cift Dillilik ve Erken Okuryazarhk

Cift dilli cocuklar tek dilli akranlarina kiyasla birden fazla dil gelistirir ve ilgili dil ve kiiltirlerde
iletisim kurarlar. S6z konusu dillerin yapilari iki dil arasinda benzesme olmasi bir dilden digerine okuma
ve yazma bilgi ve becerilerinin transferine; diller arasinda yapisal farkhliklarin olmasi ise olumsuz
transfer denilen 6grenme giigliiklerine ve yeni 6grenmelere yol agar.

Okuryazarhkla 6zdeslesmis arastirmacilardan Scarborough’a (2001) gbre, okuma kelime
tanima seviyesinde sesbirimsel farkindalik, ¢6zimleme ve okudugunu kavrama diizeyinde dnceki bilgi
ve beceriler, kelime dagarcigl, dilin yapisi, okuryazarlik becerileri gibi dilbilimsel, kognitif ve alici
beceriyi kapsayan karmasik bir stirectir. Scarborough’un okuma sarmalina gore, basarili okuma, dili
anlama, sézcik tanima ve bu iki bilesenin alt birimlerinin de elverisli olmasiyla ve gittikge artan strateji
gelisimi ve akicihk kazanmayla gelisir.

Bu stirecte cocugun sosyo-ekonomik diizeyine gore evde ve okulda kullandig diller, bu dillerin
toplumda ve egitimdeki rold, dilin dilbilimsel yapisi (6rn., sesbirim, ortografi ve morfoloji), yazi sistemi,
ebeveynlerin dillere olan tutumu gibi i¢ ice ge¢mis dilbilimsel ve sosyo-kiiltiirel etmenler ¢ocugun ift
dilli okuryazarhk gelisimini etkiler (Brisk ve Harrington, 2007). Cift dilli cocuklarda okuryazarlik tek dilli
cocuklara kiyasla farkli sekilde gelisir. Bialystok ve Herman’a (1999) gore okuma ve yazma edinimi
sosyal, bilissel ve dilbilimsel stiregleri kapsayan genis bir yelpazedir. Sosyal anlamda, ¢ift dilli cocuklarin
birden fazla dilde hikdyeye maruz kalmasi, birden fazla yazi dilini kullanmasi bu dillerin kurallari ve
yapisal farkliliklarini algilamalarinda 6nemli bir unsurdur. Bir dile maruz kalirken o dille ilgili ses ve yazi
farkindaligl s6z konusu diller benzer yapilardaysa diller arasi transfere evrilebilirken, dil yapilarinin,
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dillere bagh kiltlrlerin farkli olusu cift dilli cocugun dil okuryazarlik becerilerini diller arasi transfer
ederken zorluk yasamasina neden olur (Bialystok, 2002).

Bialystok (2002) cift dilli cocuklarin okuma becerilerinin gelisimini sézel dil yeterliligi, yazi dili
farkindaligi ve ses (fonolojik) farkindaligi olarak Ug¢ temel faktoriin etkiledigini belirtmistir. Bu
faktorlerin her biri cift dil gelisimini farkl sekilde etkileyerek dil butinligi saglar. Ornegin, cift dilli
cocuklarda okul 6ncesi maruz kalinan dille egitim sisteminde sunulan dilin farkli olmasi okuryazarlik
gelisimini negatif etkiler. Ayni zamanda, iki dilin ortografisi yani yazi dilinde yazim kurallarinin benzerligi
de ¢ift dilli okuma ve yazma performansinda etkilidir. Benzer bicimde, harf-ses (grapheme to phoneme)
ve tam tersi yonde ses-harf (phoneme to grapheme) iliskisini temelinde tutan alfabetik prensip
(alphabetical principle) ses farkindaligi gelisimini etkiler bir faktordiir. Her iki dilde alfabetik prensibin
farkh seviyelerinde olan fonetik ve fonetik olmayan diller ele alinmali ve diller arasi bu farkliliga erken
yasta fonolojik ve fonetik anlamda dikkat ¢ekilmelidir. Bu ¢ift dilli okuryazarlik gelisiminin filizlenmesine
destek olacaktir (Unal Gezer, 2024).

iki dilde hikadye okuma etkinligi yapma okuma edinimini olumlu etkiler ¢linkii birden fazla dilde
o dillere ait kiiltlire, o dillerin yazi sistemlerine asinalik ve uyum gergeklesir. Yazi dilindeki semboller,
seslere donlserek anlam olusturur. Erken yastan itibaren ¢cocugun bu st dil beceriler arasinda anlam
kurmasi ve bunu okuma ediniminde kullanisli bilgi haline getirmesi icin geleneksel egitim faaliyetlerinin
yani sira teknoloji destekli egitim-6gretim faaliyetlerine de ihtiya¢ duyulmaktadir. Cift dilli okuryazarlk
edinimi strecinde sozcik dagarcigi alici ve ifade edici sozcik dagarcigi olarak gelisir. Cift dilli cocuklarda
sozclik dagarcigini arastiran ¢alismalar iki dilli cocuklarin sézclik dagarcigini tek dilli akranlarina kiyasla
daha az gelismis olarak bulgulamis fakat cift dilli cocuklarin her iki dildeki kelimelerin bitind ele
alindiginda tek dilli akranlarina kiyasla daha Gstiin kelime dagarcigina sahip olduklari anlasilmistir (Hoff
ve digerleri, 2012).

Fonolojik farkindaligin cift dilli okuryazarlik gelistirmede 6nemli bir faktor oldugunu bulgulayan
Carlisle ve digerleri (1999) ana dilde disuk ses farkindaliginin ikinci dil gelisiminde de benzerlik
gosterecegi sonucuna varmislardir. Ses farkindaliginda performans disikligli okuma basarisini da
negatif etkiler. Clnkl gocuk ilgili dilin seslerinin yazi dilinde karsiligi olan yazi dilini kavramada zorlanir
ve okuma hizi ve motivasyonu diser. Okul 6ncesi donemde gelisen fonolojik farkindalik formal egitimle
gelisen okuryazarlik gelisimi ve okuma basarisinin en glicli yordayicisi olarak kabul edilmistir (Lonigan
ve digerleri, 2000). Fonolojik farkindaligin okuma edinimine gig¢li katkisi alan yazinda yayginlhk
kazanmis bir olgudur (Chiappe ve Siegel, 1999; Dixon, 2010; Durgunoglu ve digerleri, 1993; Wang ve
digerleri, 2006). Fonolojik farkindalik kelimelerin sézel bilesenleri olan seslerin, hecelerin farkinda
olma; sesbirimleri (fonem) tanima, ayirma, manipile etme, uyak, aliterasyon, hece farkindahgini
kapsar (Wagner ve Torgesen, 1987). Edinimsel siirecte, fonolojik farkindalik buyik birimlerden kiguk
birimlere dogru gelisim gosterir. Ornegin, okul éncesi ddnemden cocuklar uyak ve hece farkindalig
olustururken daha kiiglik birimler olan ses birimleri (fonem) daha sonra okuma-yazma egitimiyle
gelistirirler (Goswami, 2006). Fonolojik farkindalik, temelinde, farkindaliga ilave manipiilasyon gibi
uygulamali becerileri de kapsadigindan fonolojik analiz, fonolojik sentez farkindaligin oOtesinde
becerilerdir (Wagner ve digerleri, 1994). Ekler kisminda yer alan Tablo 1 de fonolojik farkindalik tirleri
ve gesitli uygulamalar esliginde bu fonolojik farkindalk tirlerinin gelistirildigi aktiviteleri sunulmustu.

Cift Dilli Okuryazarlk Gelisimi

Beaty’nin (2012) de belirttigi Gizere her ¢ocuk okuryazarlik masasina farkli zamanlarda, farkh
kosullarda ve yalnizca bireysel istahi dizeyinde katilim gostererek oturur. Okuryazarlik yazili
sembollerle iletisim kurma yetenegi olarak tanimlanmistir ve cift dilli okuryazarlik bu beceriyi birden
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fazla dili desifre ederken kullanma yetisi kazanmis olmaktir. Okuma temel akademik becerilerdendir ve
¢ocugun akademik gelisiminde elzemdir. Okumada yetkinlik kazanmamis ¢ocuklar akranlarina kiyasla
daha geride kalirlar ve Uglincli sinifa kadar okumayi 6grenmeyi tamamlamayan ¢ocuklar akademik
hayatlarinda dezavantajli duruma duserler ¢linkii Gglinci siniftan sonra paradigmalar okumayi
6gren’den égrenmek icin oku’ya gecer (Hernandez, 2011).

Okul 6ncesi donemde sunulan zengin dil edinimi programlari ortaokula geldiginde okudugunu
anlayan cocuklar yetistirmede dnemli bir role sahiptir (Dickinson ve Tabors, 2001). Cocuklarda erken
yas dil ve okuryazarlk gelisimi ileriki akademik basarilariyla blyiik oranda baglantilidir (Cunningham ve
Stanovich, 1997; Snow ve digerleri, 1991; Whitehurst ve Lonigan, 1998). Okulda erken yas okuryazarlik
becerileri, dogumdan okul 6ncesine, okul dncesi kademesi ve ilkokulun ilk yillari seklinde tasarlanmis
olup her bir kademeye uygun cift dilli ve erken okuryazarlik icerik ve hedefleri mevcuttur. Okul Oncesi
Egitim Programi (2013) gelisimsel dil edinimine dayali olarak ¢ocugun kelimeyi seslerine ayirmasi,
fonolojik farkindalk gelistirmesi, okumaya ve yazmaya ilgi gostermesi gibi alt becerileri hedefleri
arasinda listelemistir. Erken yas fonolojik ve alt birimi olan fonemik farkindaligin ileriki yas okuma
yeterliligi ve basarisina olan etkisi alan yazinda yer etmis bir olgudur (Mann, 1993; Yopp ve Yopp,
2006).

Erken yas 6grenenlerde ¢oziimleme seviyesindeki basari ve birikim okudugunu anlama ve
ileriki yillarda akademik basariyi belirleyici bir mihenk tasidir. Fakat 6grenenler arasinda var olan
bireysel 6grenme kapasitesi, hazir bulunusluk gibi faktorlerden dogan farkliliklardan ve ¢ok dilli ve cok
kiltdrlt ortamlarda dillerinin, sosyo-ekonomik durumlarinin yaratacagi 6grenen profili farkhliklarindan
oturd tek tip okuma-yazma modeli tiim erken yas 6grenen kitlelerini kapsayamaz. Bu durumlarda erken
yas Ogrenenler arasindaki bosluklari doldurmada, evde aile ve ebeveyn katihmiyla veya
zenginlestirilmis mifredat disi (extracurricular) ve teknolojiyle bitiinlesik 6grenmeler okuma bilgi ve
becerilerini gelistirme firsati olustururlar.

Cift dilli okuyan erken yas 6grenenler de okumanin nasil isledigini kesfederek yeniden anadilde
ve Ingilizce’de okumayi 6grenir ve tiim bu siireclerde anadilde okumada edinilmis olan bilgi ve
becerilerin transferi s6z konusudur. Cift dilli okuryazarlik gelistiren ¢ocuklar ilk ve ikinci dillerinde yazih
dilin nasil isledigini aktif sekilde transfer eder ve anadilde edinilmis olan pek ¢ok beceri ikinci dilde
yeniden 6grenilmez. Shin ve Crandall’in (2014) belirttigi Gizere bir insan yalnizca bir defa okuryazar olur.
Okurken sectigimiz iki dilli hikaye kitaplari yas ve seviyeye uygun olarak farkli sekilde islenebilir;
resimlere dayali hikdye anlatimi, dogrudan her iki dilde verilmis olan yazi tizerinden okuma yapma,
okurken dilbilimsel oldugu gibi kiltiirel 6gelere de deginme ile kiltiire duyarh ve dil-kiiltir bag
zenginlestirilmis gift dilli okuryazarlik gelisimi hedefe alinmalidir.

Okul Oncesi dénem, ilkokulla gelen karmasik okuma ve yazma becerilerine ve okumaya
hazirbulunusluga giris ve temel niteliginde olan 6nemli bir donemdir (Snow ve digerleri, 1998). Erken
yas okuma calismalari ileriki yillarda okuma gelisimini etkiler. Ornegin, Dickinson ve Tabors’'un (2002)
yaptigi bir boylamsal calismada cocuklarin ev ve kres baglamlarinda maruz kaldiklari dilsel ve
okuryazarlik gelisimine katki saglayan etkinliklerin anasinifinda erken okuryazarlik becerilerine olumlu
etkiler biraktigi raporlanmistir. Filizlenen okuryazarlikla ¢ocuk sembol ve isaretlerle etkilesir, resimle
yazi arasindaki farki kavrar ve ileriki okuryazarlik becerilerini gelistirir temeller olusturur (Teale ve
Sulzby, 1986). Gelisen okuryazarlik becerileri harf-ses bilgisi, ses bilgisel (fonolojik) farkindalk, yazim
kurallari bilgisi, yazil metinlere olan ilgi, 5n okuma ve yazma gibi bilis ve becerileri kapsar (Whitehurst
ve Lonigan, 1998) ve bu tiir bilgi ve beceriler genel olarak yazili kaynaklardan elde edilmektedir (Yamag,
2020). Bu durum gelisen ve degisen cagin getirdigi yeniliklerle birlikte geleneksel okuryazarhk
¢ahismalarinin yani sira dijital okuryazarhkla da bittncdl bir hal alir.
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Gift Dil Okuryazarlik Gelisiminde Ust Dil ve Ust Bilis Farkindahg:

Erken Yas Okuryazarlik Paneli’ne (2008) gore fonemik farkindalik, ses temelli 6gretim, akicilik,
kelime dagarcigl ve okudugunu anlama gibi yeterlilikleri kapsayan bes temel faktérden olusmaktadir.
Ozellikle erken yas baglaminda okul &ncesi ve ilkokul diizeyinde temel beceriler olan fonemik
farkindalik ve ses temelli 6grenmede saglam temeller atilmalidir. Fonemik farkindalik kelimelerin ayri
ayri seslerden olustugu ve seslerin bir araya gelmesi suretiyle kelimelerin var oldugu gercegini
6zimsemektir. Fonemik yani ses farkindaligi ses birimleriyle (fonem) yazi birimleri (grafem) arasinda
bag kurmaya dayanir ve bu ¢6ziimleme seviyesinde okumada sart olan bir bagdir. Alfabetik prensiple
desteklenen bu beceri erken yas 6grenenin ¢6ziimlemede yeterli seviyeye gelerek daha Ust diizey
okuma becerileri gelistirmesinde 6n kosuldur. Takdir edilmelidir ki kelimeleri desifre ederken zorluk
yasayan bir kimse akicilik ve okudugunu anlamada da giigliklerle karsi karsiya kalacaktir. Fonemik
farkindaligin ve ses temelli 6gretimin dogrudan ve sistematik bir bicimde uygulanmasi baska dillerden
gelen ve ingilizce okuryazarlik gelistiren erken yas 6grenenlerin okuryazarlik gelisiminde olasi pek ¢ok
sorunu ortadan kaldiracaktir.

Cift dilli yetismenin bir alt boyutu edinilen diller hakkinda metalinguistik- diller o6tesi-
farkindalik ve biling kazanmaktir. Cift dilli gelisim siiresince erken yas 6grenenler dillerin seslerine
dikkat eder, bu sesleri taklit eder, anlamsiz kelimeler uydurur ve kafiyeler olusturur. Aslinda
anlamsizmis gibi goriinen bu ¢abalar cocuklarin fonolojik farkindahk gabalaridir. Erken kafiye, ses ayrimi
(phonemic discrimination) gibi aktiviteler hem anadilde hem de ikinci dil okumalarinda temel yapi
taslanidir. Erken yastan itibaren c¢ocuklarin fonolojik farkindalik gelistirmesi ilgili dilde konusma
seslerinin (fonolojik) ve kelimeleri olusturan seslerin (fonemik) farkina varmalari ve dilin ses yapisina
hassasiyet gelistirmeleridir (Yopp ve Yopp, 2010). Konusmadaki sesleri tespit edip onlari manipile
edebilen cocuklar fonolojik farkindaliga sahiptir ve bu farkindalik erken yas okuryazarlarin dikkatini
kelimelerin seslerden olustugu gercegine yoneltir. Bu sayede kafiyeyi, ayni sesle baslayip, farkli sesle
biten kelimeleri tanimak okuma ve yazmada basariyi tetikleyecektir (Opitz, 2000) ve bu ikinci yabanci
dil edinimi sirecinin de bir pargasidir. Edinimsel olarak kafiyeyi dogrudan 6gretme degil kafiyeli
kelimeler iceren sarkilar dinleyip sdyleyerek ve cocuk kitaplari okuyarak uyak farkindahgi kazandirma,
benzer kafiyede olan kelimeler liretebilme becerileri tetiklenmis olur. Ses tekrari (aliterasyon), uyak ve
benzer-farkl ilk, orta ve son ses lzerine dikkat yogunlasmasini saglayan oyun temelli aktiviteler erken
yas 6grenenlerin giinlik pratigi olmalidir. Teknoloji destekli yabanci dil egitimiyle okuryazarlik edinimi
ve ilkokulun ilk senelerinde saglikli sekilde gelismesi beklenen ¢ozlimleme (decoding) seviyesinde
okuma becerileri bir diger deyisle harf-ses iliskisinin desifrasyonu tiim bu siireglerin interaktif,
uygulamaya dayall, gorsel-isitsel yonlerden zengin sunumlarla gerceklesmesini saglar (Shin ve Crandall,
2014).

Okuryazarhgin 6zlinG olusturan ve bir Ust dil becerisi olan fonolojik farkindalik, Owens’a (2012)
gore kelimeleri olusturan sesleri manipiile etme yetisiyle isitsel ayrim yapabilmedir. Evde veya okulda
erken yas Ogrenenlere sunulan anadilde veya ikinci dilde okuryazarlik ¢alismalari daha biiyik
birimlerden daha kiigiik birimlere dogru uygulanabilir. Ornegin, anadilde veya ikinci dilde uyaklarin
farkina varan cocuk heniiz fonem ayrimi yapamayabilir ¢linki dilbilimsel ve edinimsel olarak uyak
foneme kiyasla daha blyik-iri taneli- bir Gnitedir benzer sekilde kelime de kafiyeye kiyasla daha biyik
bir birimdir. Pedagojik anlamda da erken yas 6grenenlerin daha rahat isleme alacagl birimler
kafiyelerdir clinklii geleneksel cocuk sarkilarinda, okuma kitaplarinda, tekerlemelerde kelime
sonlarinda yer alan islenmesi eglenceli birimlerdir (Unal Gezer, 2021). Benzer sekilde, ciimle igindeki
kelimeleri bulma ve her bir kelime icin bir alkis seklinde etkilesimli aktiviteler iki dilli ve erken yas
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okuryazarlar icin daha kolay islenebilecek aktiviteler arasindadir. Turan ve Akoglu’'na (2014) gore
okumayla dogrudan iliskisi olan fonolojik farkindalik yeterli ve nitelikli uyaranlarla erken ¢ocuklukta
desteklenmelidir.

Cift Dilli Okuryazarhk Gelisiminde Teknoloji

Globallesmenin bir yankisi olarak ingilizce bir diinya dili yani lingua franca olarak kabul
edilmistir (Crystal, 1997). ingilizce’nin yabanci dil olarak 6grenilmesinde bilgi ve iletisim teknolojileri
dilin hizla yayilmasi, etkin 6greniminde bas roldedir. Glinimz sartlarinda erken yas 6grenenler gittikce
daha erken yaslarda ekranlarla tanisiyor ve giinbegiin daha fazla egitim kurumu bu tiir teknolojileri
biinyelerine almayi hedefliyor. Bilgi ve iletisim teknolojileri internet’ten yazi islemcilerine, sunu
araglarindan arttirilmis gergeklige genis bir alani kapsayan bir yelpaze gibidir. Erken yas teknolojisinde
bir diger yaygin kullanim mobil aletlerdir. Bunlar tasinabilir teknolojilere genel bir isim olmakla birlikte
mobil telefonlar, akilli telefonlar, kisisel dijital asistanlar ve tablet bilgisayarlardir (Traxler, 2009). Mobil
aletlerin yaygin olan bir 6zelligi de fare gibi bir ara ylize gerek kalmadan dogrudan etkilesimi
saglayabilen dokunmatik ekran o6zelligidir. Erken yas Ogrenenlerde cocuk-uyumlu navigasyon,
diizenlenebilir ve bireysellestirilebilir aktiviteler, ses ve miizik 6zellikleri, erken yas 6grenenler icin cok
dilli secenekler, cocuklarin ileri kademelere yikselebilecegi seviye secenekleri ve okuma ve kelime
becerilerinin seviyelendirilmesi gibi 6zellikler 6n plandadir.

Bilgisayar ve internet-temelli egitici-6gretici teknolojik araglar, her tilr yas grubuyla, 6zellikle
erken yas 6grenenlerle calisanlarin imdadina yetisir bir kaynak haline gelmistir. Bu arag-gereclerin
kullanimi yapilandirmaci 6grenim modeliyle iliskilendirildiginde etkin egitici ve 6gretici teknoloji
entegrasyonu gerceklesir. Ozellikle, programa vyonelik materyal entegrasyonu ve siiregelen
yapilandiriimis destek saglandiginda egitici teknoloji entegrasyonu oldukga verimli sonuclar dogurur.
Alanyazinda var olan meta-analitik ¢alismalar i1s1ginda teknolojinin 6grenme (izerine pozitif etkileri
oldugu bilinmektedir (Cheung ve Slavin, 2013). Benzer bicimde, Blok ve digerlerinin (2002) yaptigi
calismada da bilgisayar-destekli ilk okumanin teknolojiyle desteklendigi raporlanmistir. ilgili meta-
analitik g¢alismalar sonrasinda teknolojinin Ogretimin yerini alan degil okuma kalitesini arttiran
destekleyici platformlar oldugu kanaatine variimistir.

Erken yas dil 6grenimi, Halliday’in (1975) de bahsettigi Gizere, giinlik yasam rutininde etkilesim
ve oyunla gerceklesir. Teknolojiyle biitiinlesmis 6grenmeler de bunlarin en yeni tirtdir. Dil gelisiminin
bir alt birimi olan kelime edinimi, uygulama (aplikasyon) yardimiyla ve animasyon, seslendirmelerle
zenginlestirilmis etkilesimli, dinamik 6grenme imkanlariyla daha cazip hale gelmistir. Bu gibi teknolojik
zenginlikleri ekrana asiri maruz kalma nedeniyle tehlikeli bulan ve erken yas 6grenenlerin dikkatlerinin
surekli farkli gorevler arasinda surdirilecegi icin dikkat daginikligi ve bilissel asiri yikleme sorunlari
olusturabilecegi raporlanan dezavantajlardandir (Bus ve digerleri, 2015). ilgili calisma e-kitaplarin
interaktif sekilde erken yas 6grenenlerle kullanimiyla alakalidir. Tablet kullanimi erken yas ingilizce
ogrenenlerin cift dilli gelisimlerinde tablet hikayeleri olusturma, seslendirme veya yeniden hikaye
anlatma (story-retell) gibi yaratici ve aktif katilimci roller Ustlendikleri tirli ¢alismalara zemin
hazirlamaktadir.

Erken yas 6grenenler dili farkh sekillerde dgrenmelidirler. ingilizce’nin yabanci dil olarak
konusuldugu baglamlarda erken yas 6grenenlerin 6niindeki en biyik engel anlamli ve otantik dile
maruz kalmadir. Bu potansiyel sorunlar teknoloji yardimiyla minimum diizeye indirgenebilir. Senkron
video-konferanslar yoluyla ¢evrimici diinyada yiz ylze etkilesimler olusturulup kiltirlenme saglanir.
E-posta, blog gibi asenkron arag-geregler de sesletim ve dilin orijinal kullanimini ayirt etmede fayda
saglamaktadir. E-kitaplar tasinabilir teknolojiler olarak ¢ocuklara erken yasta okuma heyecani saglar.
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Konusan kitaplar olarak da bilinen e-kitaplar ses karakterizasyonu, intonasyon gibi seslendirme ve
telaffuz boyutlarinda da yardimcidir. Ekler béliimiinde yer alan Tablo 2 de kapsamli gift dil gelisimini
destekler teknolojilere yer verilmektedir.

Teknoloji Destekli Fonolojik Farkindalik

Fonolojik farkindalik Scarborough ve Brady’e gore (2002) kelimelerdeki bilesen seslerin
farkindaligi ve bu sesleri bulma ve sentaks baglaminda anlami olmayan isitsel tniteleri manipile etme
anlamina gelir (Snow ve digerleri, 1998). Fonemik farkindalik, fonolojik farkindaligin bir alt birimi olarak
erken yas okuma yazma calismalari icerisinde yerini alir ve kelimelerin ilk, orta veya son kisimlarinda
bulunan sesleri ayristirir. Fonolojik farkindaligin fonemik farkindaliga ilave diger alt birimleri hece, hece
acisi baslangic ve diger sesler (onset-rime) ve hece ¢ekirdegini olusturan seslinin oldugu hece ve diger
heceler ayrimi vurgusu, aliterasyon, kafiye, cimledeki kelimeler gibi daha iri taneli Unitelere vurgu
yapan calismalarda (Snow ve digerleri, 1998) sik¢a gorilir. Fonolojik ve fonemik farkindalk gelisimi
hakkinda erken yas okuryazarlik gelisiminde ¢ocuklarin dnce ilgili ses Gnitelerini bulduklari ve sonra
maniple ettikleri ve farkindaligin daha iri taneli ve blylik birimlerden (6rn., heceler) daha kii¢lik ve
manipullasyonu zor olan Unitelere gecis sagladigl yonliinde hemfikir olunmustur. Cift dilli yetisen ve
alfabetik dillere maruz kalan ¢ocuklar iki dildeki sesleri ayirt etme, sesleri ulama ve ses degistirebilme
gibi becerileri iceren fonolojik farkindalik gelistirir ve bu iki dildeki ses farkindaliklarini okumalarini
gelistirmede firsata cevirirler (Bialystok ve Herman, 1999).

Erken yas 6grenenlerde okuryazarlk gelisimi teknolojiyle desteklenebilir, 6rnegin, uzun ve kisa
ses farkini anlatmak icin gorsel-isitsel ve kinestezik bilesenlerin de bir arada yer aldig aktivitelerle
ogrenme pekistirilir. Fonolojik farkindalik aliterasyon, tekerleme ve kafiye saptama yoluyla gelistirilir.

Sekil 1. Teknoloji Destekli Aliterasyon Calismasi

Peter Piper picked a peck of pickled
peppers. If Peter Piper picked a
Sally sells seashores at the peck of pickled peppers, where's
seashore the peck of pickled peppers that
Peter Piper picked?

Benzer sekilde, uzun ve kisa fonem farkini vurgular fonetik seviyede bilgi ve beceri gelisimi de
interaktif 6grenme ve gorsel-isitsel zenginlikler sunan teknolojilerle desteklenir. Kisacasi, okuryazarhk
becerileri olarak bilinen okuma ve yazma, teknoloji destekli bir 6grenme programiyla tam 6grenme
imkani sunar.
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Sekil 2. Teknoloji Destekli Kisa ve Uzun Ses Farki Pekistirme

Teknoloji Destekli Yazi Farkindalig

Cift dilli gelisimin bir alt birimi yazi farkindaligidir ve bu farkindalik yazi dilinin temel kurallari
hakkinda farkindalik gelistirmedir. Yazi ve harf farkindaligi kelimelerdeki harfleri, kelimeleri tanima ve
resimle yazilyl ayirt etme, sagdan sola- yukaridan asaglya okuma ve yazma gibi yazi diline dair
kavramlari (print concept) tanimlamadir. Pullen ve Justice’e (2003) gbre, cocugun yazilari tanimasi
onun yazi dili farkindaligi olusturmasi igin 6nemli bir rol oynar. Cift dilli gocuklarda ¢ocugun iki dilinde
hangi diizeyde yazi farkindaligi olusturulduguna bagl olarak cift dilli yazi farkindaligi gelisimi olasidir.
ispanyolca ve ingilizce cift dilli olan bir grup okul éncesi cocukla yapilan ¢alisma, ¢couklarin ispanyolca
ve ingilizce’nin farkli ortografilere ve yazim kurallarina sahip oldugunun farkina vardigini raporlamistir
(Reyes ve Azuara, 2008). Ayni ¢alisma, okuryazarhk gelisiminin bir alt boyutu olan yazi farkindahgi
gelisiminin okul disi ortamlarda ve teknoloji entegrasyonuyla desteklenecegini savunmustur.

Sekil 3. Teknoloji Destekli Erken Yas Yazi Farkindaligi

race and Write English Alphabets!
Learn To Write Upper Case and Lower Case Letters!

ABCDEFG
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Cift Dilli Okuryazarlik Gelisiminde Rol Oynayan Teknoloji Tiirleri

Televizyon

Televizyon, erken okuryazarlk gelisimini destekleyen belki de ilk tir teknolojilerdendir.
Televizyon kusaginin ilk ve en ¢ok dil gelisimini destekleyen programi, kuskusuz, Susam Sokagi (Sesame
Street) olmustur. ilk 1969’da gdsterime giren program Tiirkiye dahil 140’tan fazla lilkede yayinlanmis
ve bu programin cocuklarin dil gelisimlerine etkilerini 6lcen c¢alismalar 1970’lerde sonuglarini
raporlamaya baslamistir. Genis katilimci ve Ontest-sontest arastirma metoduyla Ball ve Bogatz’'in
(1970) calismalari Susam Sokagi izleyen grubun harf ve yazi farkindaligi gibi okuryazarlik gelisimi 6n
belirtecleri, sayl farkindahgi gibi temel matematiksel bilgi ve becerileri ve siniflama gibi bilissel
becerilerde programi izlemeyen akranlarina kiyasla daha ilerde olduklarini raporlamistir.

Sekil 4. Televizyon Destekli Harf ve Yazi Farkindaligi

Wu ve digerleri (2019) cok kiiltirli ve ¢ok dilli bir baglam olan Singapur’da yasayan bir grup
g¢ocugun televizyon izleme aktivitelerinin onlarin ¢ift dil gelisimlerine etkilerini arastirmis ve
Vygotsky’'nin (1978) yapilandirmaci sosyo-kiiltiirel teorisi, aktif izleme ve (glncl olarak da erken
okuryazarlik gelisimi cerceveleri lzerinden televizyon izleme pratiklerini analiz etmislerdir. Karma
desen analizleriyle nicel ve nitel toplanan veriler analiz edilmis ve aktif izleme, sosyokiltirel ve
filizlenen okuryazarlk gelisimi modellerinin desteklendigini vurgular sonugclar ortaya ¢ikmistir (Wu ve
digerleri, 2019). Bu ¢alisma televizyon izlemenin dil gelisimine olan etkilerinin ¢okc¢a arastirildig tek
dilli calismalardan farkli olarak cok dilli baglam olan Singapur’dan veriler sunmustur. ingilizce, Malay
ve Cince konusan katilimci ¢ocuklarin etnik dillerinden daha yiksek oranda sozel yeterliligi olmasi
televizyon dilini se¢melerinde etken olmustur (6rn., Malay sozel dil yeterliligi ylksek ¢cocugun daha ¢ok
Malay televizyon programi izlemesi gibi). Calismalar 1si8inda, ¢ocuklarin dil gelisimlerini destekler
nitelikte televizyon programlari secilmeli bu programlari izlemede c¢ocuklar pasif izleyici roliinden
ziyade ebeveyni ile etkilesim kuran, zengin 6grenme olanaklariyla gelisen kimseler olarak
tanimlanmalidir (Altun, 2018).

Tablet/Taginabilir Bilgisayarlar

GUnUmuzde oldukga yayginlasan tablet bilgisayarlar, dokunmatik ekranlariyla, tasinabilirligiyle
okuryazarlik egitiminde kullanish yeni nesil teknolojilerdendir. Cocuklarin kiigiik yaslardan itibaren
tablet kullanarak okuma, dinleme, yazma veya egitsel oyunlar oynama gibi etkinlikleri onlarin
okuryazarlik gelisimini etkiler. Tabletlerin erken yas okuryazarliga etkilerini ¢alisan pek ¢ok galisma
okuryazarlik ve dil gelisiminin farkli boyutlarini ele almistir. Neumann (2014) okul 6ncesi donemdeki
cocuklarin tablet kullanimina dayali yazi farkindaligi, yazi bilgisi, ses farkindaligi edindigini
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bulgulamistir. ileriki yaslarda ilkokula baslangicla birlikte tablet kullanimi kelime tanima, okuma ve
yazmada akicilik kazanimini destekler bir teknoloji olarak degerlendirilmistir (Yamag, 2020). Tabletlerle
gelisen Adobe Acrobat Reader, Kindle gibi programlarla okuma ve yazma calismalari desteklenmis ve
tablet-temelli olan bu programlarin yazi fonuna zoom yapabilme, punto degerini blylitme, karmasik
kelimelerde yardim gibi 6zellikleriyle dijital platformlarda okuma deneyimlerini zenginlestirmistir.
Tabletler tipki ¢ocuk kitaplari kullaniminda oldugu gibi erken yas dil egitiminde kullanilan
kaynaklardan birisidir. Erken yas 6grenen egitimcisinin uygulama kullanimi onlarin egitsel metotlarina,
yonlendirici destek ve stratejilerine bagli sekilde fonksiyon kazanir. ingilizce’nin ilave bir dil olarak
ogretilmesinde potansiyel bir yere sahiptir (Aldossary ve arkadaslari, 2021). Hill (2010) erken yas ¢ok
dilli cocuklarla olan bir calismasinda tablet kullaniminin ¢ok dilli okuryazarlik gelisimine resimli,
animasyonlu, seslendirilmis hikayelerin blylik katkilar sundugunu bildirmistir. Kirsch (2018) bu
dogrultuda uygulama kullaniminin erken yas 6grenenlere sesli metinler olusturmalarinda ve sonra bu
metinlerdeki hatalarini bularak dlzeltme imkani sunmada etkinligine vurgu yapmistir. Diger
arastirmacilar ise acik uglu uygulamalarin ¢cocuklarin yaraticihgini ve isbirlikci calisma yetilerini, anlam
yaratma ve kelime dagarcigl gelisimini olumlu yodnde etkileyecegi yoniinde paylasimlarda
bulunmuslardir (Hirsh-Pasek ve digerleri, 2015; Neumann ve digerleri, 2018). Animasyon, gorsel imajlar
ve dokunma modlariyla tablet uygulamalarinin ¢ocuklarin anlam olusturma, aktif 6grenme ve
etkilesimini arttirdigi raporlanmistir. Tablet uygulamasini kullanan erken yas 6grenenleri hedef dildeki
kelimeleri duyup, gorsel yolla imajlar ve yazi dilini seslerle ve etkilesim 6zellikleriyle bitinlestirdikleri
icin tabletler etkili bir erken yas dil 6grenme teknolojisi olarak degerlendirilmistir. Uygulama
pedagojileri yonlendirici desteklerle erken yas 6grenenlerin ingilizce dil gelisimine katki saglar.
Ogretmenin dil yeterliligine, etkin pedagojik yaklasimlarina ilave olarak tablet uygulama kullanimi
ingilizce kelime dgrenimini destekler.
Egitsel ortamlarda tabletlerden maksimum fayda saglamak adina Aldossary ve digerlerinin
(2021) sundugu su tavsiyeler yol gostericidir:
e Erken yas 0Ogrenenleri iki veya Ugerli kiicik gruplara toplayip her birinin uygulamayi
gordigiinden emin olmak ve aktif kullanimlarinda bekleme siiresini asagi indirgemek,
e Uygulamayi durdurmak ve ¢ocuklarla icerik tGizerine zengin sohbetler etmek,
e Yapilandirici sorular sorarak onlarin dil 6grenimini kolaylastirmak,
o Erken yas 6grenenlerin yorumlarina ve diisiincelerine yorumlar yapmak,
e Yol gosterici sorular sorarak utangac ¢ocuklari konusmaya davet etmek.

Dijital Oyunlar

Oyun ve kesif erken yas 6grenenlerin dogasinda olan ve dil gelisimi desteklenmesinde altyapi
olusturan temel taslardan birisidir. Oyunla birlikte okuma, yazma, kelime dagarcigi gelistirme gibi farkli
dil gelisimi alt boyutlari gliclendirilir. Oyun, dijital cagda teknoloji ve internetle dijital oyunlar olgusunu
dogurmus ve dijital-temelli ortamlarda da eglenerek 6grenmeyi ve dil becerilerini gelistirmeyi
hedeflemistir. Dijital oyunlarda eglence faktéri 6n planda tutularak erken yas 6grenenlerin eglenirken
ogrenmeleri hedeflenmistir. Dijital oyunlarin bir dezavantaji bir egitim-6gretim miufredatina
baglanmadiginda ve genel anlamda eglendirici vakit gecirmek icin kullanilan aletler oldugunda daha
disik etki yaratmalaridir. Dijital oyunlar egitimci ve oyun tasarimcilarinin isbirligiyle olusturulup
okuma ve yazmaya katki sunacak sekilde kullanilir (Lim ve digerleri, 2018). Go¢men cocuklarin erken
yas okuryazarlk becerilerini gelistirmek icin Lim ve digerleri (2018) Antura ve Harfler (Antura and the
Letters) dijital oyunuyla anadil Arapga fonolojisi, kelime ve tiimceleri 6gretmeyi hedeflemistir.
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Arttirllmis Gergeklik (Augmented Reality)

Augmented Reality, Arttirilmis Gergeklik (AG), video-modellemenin ardili sayilir ve asil cevre ile
sanal gevrenin bileseni olarak disltiniimektedir. Arttirilmis gergeklik akilli telefon, tablet kamerasiyla
gercek hayattan alinan bir goriintliye dijital bir cisim, materyal veya herhangi bir canh yerlestirerek
teknolojik cihazin ekranindan izledigimiz etkilesimli gériintl olusturma teknolojisidir. Bu tiir teknoloji
ile video izlemenin 6tesine gecerek sanki gergek obje ve canlilar varmig gibi goriir, dilsel verilerle
etkilesim kurariz. Son yillarda arttirilmis gerceklik ¢alismalari farkl arastirma sorularini cevaplayan
egitici-6gretici teknolojiler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Arttirilmis gercekligi erken yas 6grenenlerle
farkli amaclar dogrultusunda kullanan ¢alismalar vardir ve amaclardan birisi erken yas okuryazarlik ve
ses farkindaligi gelisimine katkida bulunmaktir.

Sekil 5. Arttirilmis Gergeklik Destekli ilk Ses Farkindaligi (Fonemik Farkindalik)
Quiver Ornegi

Bu bir el sanatlari ve dil-temelli uygulamadir. Boyama kitleri ve QR kodu tasiyan renklendirme
sayfalariyla gelir. Ucretsiz siiriimiinde segcili boyama sayfalarinda ve arttirilmis gerceklik 6zellikleri
uygulamalarinda kisitlamalar mevcuttur. Sinirlamalarin olmadigi durumlarda arttirilmis gerceklik yazili
ve sozel dil girdileriyle zenginlestirilir. Bu kisimda farkl metin i¢i gonderme yapma sekilleri, calismanin
tirline ve yazar sayisina gore nasil metin i¢i gonderme yapilacagi anlatilmakta ve metin igi gonderme
yaparken karsilasilabilecek farkli durumlar érneklendirilmektedir.

Animal 4D+. Cift dilli dil gelisimine katkida bulunur. Taranabilen QR kodlarla gelen kart setinde
secili hayvan figlirleri uygulamadan tarandig takdirde ilgili hayvanlarin habitatlari ve yiyecekleri
arttirilmis gerceklik ile gdzler dniine serilir. Bu uygulama ingilizce alana 6zgii kelimeler (6rn., hayvanlar)
dgretimi yani sira fen ve sosyal bilgiler gibi alanlarda da gelisime yol acar. Ozellikle iki dilli programlarda
benimsenen icerik-temelli (content-based) dil 6gretiminde kullanislilik saglayacak bir uygulamadir.

Humanoid 4D. Diger arttirilmis gerceklik uygulamalari gibi islev goriir ve odak noktasi insan
vicudu, viicudun sistemleri (6rn., solunum, sindirim sistemi) hakkinda interaktif sekilde bilgi sunmaktir.
Her bir sistem kendi icerisinde alt birimlere ayrilir ve seslendirme 6zelligi sayesinde hem ilgili organ ve
birimlerin ingilizce telaffuzu hem de fen bilgisi, yasa uygun sekilde tip alanindan bilgi edinimi
gerceklesir. Medikal terimlerin Latince ve Yunancadan geldigi disinildiginde erken yas iki dil
gelistirenlerin bicimbilim- morfoloji- bilgi ve becerilerine ve erken yastan itibaren her iki dilde Gstdil
yetilerin gelistirilmesine fayda saglar. Erken yas Ogrenenler sistemlerin isimlerini 6grenirken ilgili
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ifadeleri 6n ve son eklerine ayirir ve bu beceriyi yeni 6grenmelere yansitirlar (6rn., cardia- about heart,
logy- science of). Bu uygulama da icerik temelli iki dilli gelisim imkani sunar.

Konusan Kitap, E-Kitap, Sesli ve Dijital Kitap ve E-Kiitiiphane

Kitaplar okuryazarlk egitiminde mihenk tasi niteligindedir ¢linkii okuma akiciligi, kelimelerin
hizli taninmasi, dillerin ses ve sesletim farkindalgiyla gerceklesir. Bu anlamda basili kitaplar dnemli rol
oynarlarken elektronik kitaplar -e-kitaplar- daha yaygin kullanim alani olusturmus tablet veya
telefondan erisimle gocuklarin bilgilendirici veya hikaye edici metinlere maruz kalmasini saglayan yeni
nesil teknoloji Grlinlidir. Korat’a (2010) goére, e-kitaplar hareketli resimler, animasyonlar, ses
efektleriyle erken yas okuryazarligi destekler niteliktedir. Fakat e-kitaplarda hikayedeki akisa uygun
olmayan, ayrintilara dikkat cekmeyen gorsel ve isitsel 6gelerin okumayi olumsuz etkileyerek erken yas
okuryazarlik gelisimini olumsuz etkileyebilecegi de vurgulanmistir (Bus ve digerleri, 2015). E-kitaplarla
yapilan cesitli deneysel ¢calismalar erken yas 6grenenlerde motivasyon artisi (Ciampa, 2014), kelime
tanima becerisi (word recognition) gelisimi ve dahasi mizik, animasyon gibi 6zellikleriyle erken yas
okuryazarlikta 6zerklik gelisimi hedeflenir.

Sekil 6. E-Kitap Esliginde Okuma

E-kitaplar okul yasaminda miufredatin bir uzantisi niteliginde mifredat disi 6grenme firsati
sunan ve evde ebeveyn katilim ve destegiyle uygulanan ve gocuklarin makro diizeyde okudugunu
anlama becerilerinden mikro diizeyde kelimeleri hecelerine, seslerine ayirma becerileri gibi pek ¢ok
dizeyde cift dilli okuryazarlk gelisimine katki saglar. E-kitaplar okuma glcligl yasayan ve riskli
gruplarda olan g¢ocuklara okuryazarhk gelistirmede firsatlar sunan bir teknoloji tlridlr. Yasayan
kitaplar olarak da bilinen bu kitap turleri 6zellikle evde veliler ve okullarda 6gretmenler tarafindan
siklikla kullanilan etkili 8grenme araclaridir (Lipka ve digerleri, 2006). interaktif grenme araglari olan
e-kitaplar elektronik ozellikleri nedeniyle kiigiik ¢cocuklar ve erken yas okurlarin kitaplardan 6zerk bir
sekilde zevk almalarini saglamakta ve erken okuryazarlik becerilerinin gelistirilmesine yardimci
olmaktadir.

E-kitaplarin etkilesimli dijital 6zelliklerinin erken okuryazarlik becerilerine olan pozitif etkileri
cesitli calismalarca raporlanmistir. E-kitaplarin erken yas ses bilimsel farkindalk gelistirmesi e-kitap
okuyan ve geleneksel miifredata devam eden cocuklarin performanslari kiyas edildiginde daha yiiksek
gorulmistiir (Chera ve Wood, 2003). Korat ve Shamir’in (2012) bir grup ¢ocugun e-kitaplara birebir
maruz kalmasi ve bir diger grup cocugun da ebeveynlerin kitap okumasi yoluyla erken yas okuryazarlik
gelisimini gerceklestirdigi ve buna ilave kontrol grubu 6grenenlerin halihazirdaki mifredati uygulamaya
devam ettigi bir calismasinda e-kitaplara maruz kalan ve ebeveyn ile okuyan cocuklarin kontrol
grubundakilere kiyasla kelime dagarciginin daha gelismis oldugu gézlemlenmistir.
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Cocuklarin erken yas okuryazarlik gelisiminde e-kitap oldugu kadar ebeveyn katilimi ve
desteginin de dnemini vurgulayan calismalar alan yazina kazandirilmistir. E-kitaplarla birebir etkilesen
bir grup anaokulu cocugu ve diger bir grupta e-kitaplara ebeveyn yonergeleriyle maruz kalan ayni yas
bir diger grup cocugun okuma sonrasinda Ustdil gelisimi kiyaslandiginda ebeveyn katilimiyla e-kitap
okuma gerceklestiren cocuklarin kelime okuma, yazi farkindaligi kazanma becerilerinin diger gruba
kiyasla daha yuksek oldugu gézlenmistir (Korat ve digerleri, 2009).

Bilgisayar kitaplari erken vyas cift dilli okuryazarlik programlarinda yer almasi gereken
kavramlardandir. Secilecek yazilimlarin 6nceden 6gretmen tarafindan test edilmis ve okunmus ¢ocuk
kitaplarina dayanan, erken yas 6grenenlere ilging gelen ve yas ve dil seviyelerine uygun tasarlanmis, ve
yasa uygun becerilere odakl olmasi beklenir (Beaty, 2012). Cift dilli dijital hikaye kitaplari iceren
programlar anadile ilave olarak ingilizce’nin ediniminde her iki dili birlikte sunarak etkili 6grenme firsati
olusturur. Cift dilli dijital kitaplar seslendirmeyle okunur, erken yas 6grenenler hikdyeyi iki dilde dinler
ve akabinde ilgili kitabin Gzerinde durdugu okuryazarlik aktivitelerini tamamlarlar. Hikdye Gzerinde ilgili
kelimeleri gosterir resimlere tiklar, siirlikleyip birakir, eslestirir ve erken yas 6grenenlerin aktif katildig
yabanci dil ve anadilde cift dilli dil edinimi gergeklestirilir.

Psikolog, 6gretmen, ¢cocuklarin bir araya geldigi bir grup insandan goérisler alinarak tasarlanan
konusan kitap serisi Bangers ve Mash Longman tarafindan yayimlanmis ve erken yas 6grenenlerin ses
farkindaligini arttirmak Gzere kurgulanmistir. Projede kullanilan konusan kitap, erken yas 6grenenin
okuma kitabinda ilgili sayfanin tamamini, sayfada secili kelimelerin telaffuzunu ve kelimeden daha
kiiclik birimler olan seslerin tek tek ayristirilmasini saglar sekilde olusturulmustur. Kelimeden de kiguk
birim olan hece ve seslerin kazanimi igin animasyonlu kelimelerin hece ve seslerine ayrildigl ve sonra
yeniden birlestigi etkinliklerle cocuklar hem ses farkindaligi kazanir hem de okuma stratejisi gelistirir.
Nitekim Bangers ve Mash’in 4-6 yas grubuyla kullanimi sonucunda bu erken yas grubunun hem ses
farkindaligi olusturdugu hem de okuma stratejisi gelistirdigi raporlanmistir (Chera ve Wood, 2003).

Etkilesimli kitap okuma erken okuryazarlk gelisiminin temel taslarindan birisidir. E-kitap tim
kitabin seslendirilmesinde 6nemli ve aktif rol oynarken 6grenenler daha sessiz ve pasif modda kalirlar.
Etkilesimli kitap okumada bir diger aktivite chiming in denilen mirildanma seklinde katihm géstermedir
ve E-kitap okumada cocuklar hikayenin bolimlerini tekrar eder, hikdyede gecen karakterleri inceler.

Dijital hikaye kitaplari, yeni nesil gocuklarin icine dogmus oldugu ginimiz dijital ¢agin
vazgecilmez bir parcasi olmustur. Ozellikle cogul ortam zenginlikleri, animasyon ve gorsel dgelerle, arka
plan seslendirmeleri, muzik, kisisellestirilmis 6grenme noktalari, kelime kartlari, oyun ve sozlik gibi
kaynaklari da icinde barindiran tek durak noktasi gibi distndlir (Bus ve digerleri, 2015). Dijital hikaye
kitaplarinin gocuklarin dil ve okuryazarlk gelisimine etkisini arastiran ve 43 galismanin sonuglarini
meta-analitik calismayla sentezleyen Takacs ve digerleri (2015) dijital okuma kitaplarinin ses, mizik ve
gorsel-isitsel ozelliklerinin 6grenmeye katki sagladigini bulgulamislardir. Ayni ¢calismada multimedya
o0grenmeyi negatif etkiler sekilde oldugu tespit edilmis hotspot gibi linkler ve sozliklerin yarar
saglamadigi raporlanmistir. Dijital hikayelerde kullanilan herhangi bir multimedya o0zellik olay
orlntlsind destekler sekilde sunulmali, anlama glgligl olusturacak herhangi uygulamadan
kaginilmalidir.

Altun’a (2018) gore okuryazarlik oncesi cagdaki cocuklarin daha derinlerde olan hikaye
kavrama becerisi onlarin daha ileriki yaslarda okudugunu anlama becerilerinin yordayicisi olacagindan
¢ok Onemlidir. Bu baglamda Altun okuryazarlik evresi Oncesindeki cocuklarin hikdye kavrama
becerilerini degerlendirmek adina iki gruptan olusan erken yas 6grenenlere multimedya 6zellikler
taslyan okuma kitaplari ve basili okuma kitaplariyla ¢alismasinda dijital kitaplarin onlarin okudugunu
anlamalarina herhangi bir etkisi olup olmadigini incelemislerdir. Calismada dijital kitaplarin
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multimedya etkilerinin genel olarak okudugunu anlamalarina katki sundugu goérilmdistir. Dijital
kitaplara maruz birakilan erken yas 6grenenler hem hikdyeden daha c¢ok hikaye unsuru hatirlamis hem
de hikayeyi yeniden anlatmada daha uzun siireli performans gostermislerdir (Altun, 2018). Calisma
isiginda edinilen bulgular e-kitaplarin okuma ¢agl 6ncesinde olan gocuklarin okudugunu anlama
becerilerine gizil katkilar sundugu yoniindedir. Bu baglamda, dijital hikayeler erken yas okurlarin
okuduklarini anlama ve anlatmalarini destekler niteliktedir (Altun, 2018, Verhallen ve digerleri, 2006).

Sekil 7. Cift Dilli Gelisimi Destekleyici E-Kiitiiphane

/ ATOS ZPD Lexile
@ 2.2-3.2 80L

Last book opened

Reader meter: Time spent reading

15 minutes 20 minutes 25 minutes 30 minutes 35 minutes 40 minutes
@ Time spent reading ‘ Books finished |:@| Pages read

28 min 6 103

Kelime seviyesi- lexile- temel alinarak bireysellestirilmis 6grenme imkani sunan dijital
kiitiphanelerden biri olan MyOn (www.myon.com) farkl tiirlerde kitaplari okuma firsati sagladigi gibi

glnlik alt limit belirleyerek (6rn., minimum 20 dakika okuma) okuma motivasyonu saglar. Cocugun
ilgili glin ve hafta okudugu kitap, sayfa sayisi, dakika cinsinden okumaya ayrilan zaman gostergesiyle
okuma takibini ve okura bireysellestirilmis ihtiyaglari dogrultusunda okuma hedeflemeyi miimkan kilar.

Ogretmenler agisindan kullanim kolayhg saglayan dijital kiitiiphaneler ilgili haftanin tematik
Uinitesine gbre havuzdan kitap secimini saglayarak okul disi ve siiregelen 6grenmeyi desteklemede
yardimcidir. Dijital kitliphaneler farkli dillerde ve tek dilde destek saglarken repertuarinda iki dilin
eszamanli verildigi kitaplarin oldugu bir dijital kiitiiphane tespit edilmemistir. Bu gibi hem basili hem
de dijital kttliphanelerin kurulumu erken yastan itibaren cift dilli okuryazarlik gelisimini destekler
niteliktedir.

Dijital Kitap Olusturma ve Dijital Hikdye Anlatimi

Dijital Hikayeler (Digital Storytelling). Hem yazili hem de s6zIi hikayeler sayesinde erken yas
ogrenenlerin okuryazarlk becerisi olusturmalarinda etkindir. Geleneksel ¢cercevede hikayeler yazinin
ve resimlerin oldugu daha ¢ok iki boyutlu bir platform saglarken dijital ortamlarda sunulan hikayeler
ses, gorsel, yazi, video, mizik gibi coklu ortam dgeleriyle sunulmaktadir.

Yamac’a (2020) gére erken yas 6grenenler dijital hikdye hazirlarken hikayeyi yazma, film seridi
olusturma, diger gorsel ve isitsel ogeleri ekleme gibi asamalarda etkin sekilde rol alarak
okuryazarliklarini gelistirme firsati bulurlar. Dijital hikayeleme calismalarinin erken yas 6grenenlerde
0z glven arttirdig (Yiiksel, 2011), yaraticilik ve kavramsal 6grenme (Kocaman Koroglu, 2015), yazma
ve yazma siregleri hakkinda algi ve farkindalik olusumunu destekledigi raporlanmistir (Foley, 2013).
Yamag (2015) dijital hikdyelerin ¢ocuklarin hem geleneksel yazma becerilerini hem de yeni nesil dijital
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okuryazarlik becerilerini gelistirerek sosyoekonomik dizeyler arasindaki dijital bolinmenin 6niine
gecmemizi saglama potansiyeli yliksek bir arag olarak da vurgulanmistir.

Thinglink, Canva, Pictochart, Toontastic, Storybird, Storyjumper, StoryboardThat, Pixton, ve
Animoto alanda yer edinmis bazi hikdye anlatimi arag¢ gerecleridir. Bu uygulamalarda figlir (avatar),
arka plan (baglam) secimini mimkin kilan secenekler olsa da bu se¢enekler hangi uygulama olursa
olsun limitli durumdadir ve c¢ogunlukla hikaye anlaticilarinin hikayelerini detaylariyla ve 6zglirce
anlatimlarina engel teskil etmektedirler.

Sekil 8. Storyjumper ile Olusturulmus Hikdye ‘Why Do Dinasaurs Roar?’

Hey, Mr. Dinosaur! Why
do you always roar at
people?

Uygulamalar araciligiyla olusturulan hikayelere erken yas o6grenenler ses, gorsel kullanarak
hikayelerini anlatip dijital kitaplarini olustururlar. Dijital hikaye kuran g¢ocuklar farkh altyapi
calismalarinda gorevler alarak aktif 6grenenler olurlar (Yamag, 2020).

Sekil 9. Uygulamalarla Dijital HikGye Anlatimi (Digital Storytelling)

Toontastic 3D

= o) ?‘} )
¥ PixToN .

SOCK PUPPETS

Ses Kayitlari (Podcastler)

Teknoloji temelli olup erken yas 6grenenler de dahil farkl yas grubu tarafindan kullanilan ve
son yillarin en hizli yayilan Urinlerinden bir digeri de podcastler olmustur. Genelde ses kaydi
formatindaki podcastler yaygin mobil iletisim araci kullanimi ve farkh ses dosyasi formatlariyla erken
yas 0grenenlere 6grenme ve akici dil gelistirme adina elverisli ortamlar saglamistir. Podcastleri
dinleyerek ¢6ziimleme ve dinledigini anlama, kelime dagarcigi gelistirme, akicilik ve telaffuz
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gelistirme gibi dil gelisimi pratikleri podcastlerle zenginlestirilmis erken yasta anlamli 6grenmeyi
mimkin kilar. Ayni bicimde, Yamag (2020) dijital hikaye anlatiminda olusturulan eserlerin
podcastlerde yalnizca ses formatinda seslendirilebilir oldugunu ve bunun erken yas 6grenenlere
anlamli 6grenme imkani olusturabilecegini belirtmistir. Cift dilli gelisimde s6zel ve dilsel becerilerin
dilbilimsel ve kiltiirel baglamda zengin metinler Gzerinden yilritilmesi, otantik dil 6rnekleri sunmasi
podcastlerin en 6nemli avantajlarindandir.

Sonug

iki dilli erken okuryazarlik becerileri arastirmalari sosyo-ekonomik diizey, evde okuryazarlik,
akademik basari tizerine yogunlasmistir. Teknoloji destekli iki dilli erken okuryazarlk calismalari daha
yakin zamanda 6nem kazanmis ve farkli tirden teknolojilerin etkinligi, kapsami ve erken yas dil
gelistirenlere olan faydalari arastirmacilarin dikkatini ceken arastirma konulari olmustur.
Alanyazindan ¢alismalar isiginda teknolojinin erken yas ¢ift dil okuryazarlik gelisimine katkilari
incelenmis, farkh teknolojik Griinlerin iki dil gelisimine ne tir katki sunacagi ele alinmistir. Son olarak
iki dilin teknoloji destegiyle evde, okul disi 6grenme ortamlarinda gelistirilecegi uygulamalar ve
kaynaklarin bilgisi paylasiimistir. Bu derleme makalenin 6n plana ¢ikan bazi maddeleri su sekildedir:

1. Teknolojik baglam ve Grlinlerle desteklenen erken okuryazarlik calismalari gelismekte olan
bir arastirma ve egitsel alandir.

2. ki dilde erken okuryazarlik calismalari okul disi ortamlar ve ebeveyn destekli 6grenme
ortamlarinda dogru secim ve yonlendirmelerle 6grenme zenginligi saglar.

3. Televizyondan arttiriimis gerceklige farkli tirde teknolojinin dil gelisimini farkl sekillerde
etkiledigi yaygin olarak raporlanmistir.

4. ki dilde okuryazarlik gelisimi, okuryazarligin alt birimleri olan kelime dagarcig, dil yapilari,
yazi farkindaligi ve bir Ust dil beceri tlrl olan ses bilgisel farkindaligi destekler teknoloji
tirleri mevcuttur.

5. Teknoloji destekli, iki dilde okuryazarlk calismalari yazi diline ilave olarak ses, gorsel,
interaktif 6geler, tekrar dinleme, silip yeniden yazabilme gibi imkanlarla 6grenenler ve
egitimcilere fayda saglar.

6. Eszamanl ve ardisik anadil ve ciftdil gelisimi teknoloji destegiyle gelistirilir ve
zenginlestirilir.

7. Teknoloji destekli iki dilli gelisim dil kapasitesine ilave olarak, gocugun bilissel, sosyo-
duygusal, motor kapasitelerinin de gelisimine destekgidir.

Gelecege Yonelik Oneriler

Egitimde teknolojinin gelisimine gbdz attigimizda Web 2.0 araglarinin 6grenmeyi eglenceli,
etkilesimli hale getirerek yonetsel boyutlarda kullanishlik sagladigini séyleyebiliriz. Sinif yénetimi,
sunum, icerik olusturma, aktif 6grenmeyi saglama ve 6lgme-degerlendirme amagli Canva, Google
Classroom, Kahoot, Quiziz, Nearpod, Pawtoon, Storybird gibi teknolojiler erken yas 6grenenlerin dil
gelisimine de fayda saglar. Bir sonraki teknoloji Web 3.0 olarak adlandirilmis ve var olan teknolojilerle
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sinirlanmak yerine 6grenenlerin kendi araglarini olusturmalarini hedefe almistir. Bu ¢cagda merkezi
olmayan uygulamalar, biiyiik veri (big data) ve arttirilmis gerceklik (augmented reality-AR) ile ters yiiz
ve karma 0grenme egitimin temelini olugturmustur. Mantiksallastirma, problem ¢6zme, gikarim
yapma, genelleme gibi insansi davranislari modelleyen yapay zekanin (Al) egitimde yayginhklasmasiyla
Endustri 4.0 devri bas gostermis ve ¢ocuk 6grenenlerin Al tarafindan gliclendirilmis robot ve kitlerle
kodlamasi, bilgi-tabanli sistemler, stipervize edilen makine 6grenmeleri, ve liretken yapay zeka devri
baslamistir. Bu devir hala gelismekte oldugu icin yapay zekanin okuryazarlk temelini gelistirmeye ne
tlr ve ne seviyelerde katki saglayabilecegi heniliz netlik kazanmamistir. Yakin zamanda ilgilileriyle
tanigtirilan ChatGPT 4.0-o insan sesiyle sunulan yonergelerle etkilesimli halde okuryazarlik gelisimine
ve dil gelistirmeye blylk oranda katki saglayabilecek bir platform olarak goérilmektedir. Amira
Learning (www.amiralearning.com) okuma gelistirme biliminin yapay zeka ile bulusmasi olarak lanse

edilirken ses tanima 6zelligi ile ¢alisan bu sistem hikayeler izerinden okuryazarlik gelistirebilmektedir.
Dil ve okuryazarhk gelisiminde glinceli gbz 6niinde bulundurdugumuzda gelinen en son nokta olarak
degerlendirecegimiz SoapBox tarafindan destekli Scholastic araciligiyla tiliketiciyle bulusturulan
Ready4Reading (https://education.scholastic.com/education/programs/ready4reading.html) okul

oncesinden 3. Sinif 6grencisine fonem farkindalgina kadar kisisellestirilmis dil 6grenme pratigi saglar.
Surekli devinim halinde olan egitimde teknoloji entegrasyonu yeni durum ve ihtiyaglara bagli olarak
degisecek, glincellenecek ve daha ileri seviyelere tasinacaktir. Tum bu sireclerde kaginilmaz olan
durum gecen zamanla birlikte dil bilmenin, birden fazla dile hakim olabilmenin avantajlarini gérip ilgili
aksiyonlarin veliler, 6gretmenler, ve dil egitimi politikacilari tarafindan alinmasi ve var olan
teknolojilerle erken yas egitim ortamlarinin zenginlestirilmesidir.
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Ekler

Tablo 1. Birimsel Sirali Fonolojik Farkindalik Tiir ve Uygulamalari

Hece Ornek: ingilizce <)) Listen o the word. How many syllables does It have?
Farkindahg Cocugun iki dilinden  Yonerge:
(Syllable birinde 1. “How
Awareness) uygulanabilir. many <)
Tirkge Yonerge: syllables
1. ”KaJem are there in
sdzclglinde kag ‘vencil’?” 1 2 3
hece vardir?” .
2. “Sézcugin ilk 2. “lwill say
hecesini the first
soyleyecegim sen syllable of
tamamlar misin?”’ the word,
“Ka-" (Cevap kalem) Can you
3. “Kalem de. Simdi please say
—ka deme, geriye ne the rest?”
kaldi?” “Pen” (Answer:
Pen-cil)
3. “Say
‘pencil’.
Now don’t
say or omit
‘pen’ what
is left?”
Uyak Ornek: ingilizce <)) Which word does not rhyme?
Farkindahig Cocugun iki dilinden  Yonerge: O wish goal coal
(Rhyme birinde 1. “lwill say
Awareness) uygulanabilir. three [ swmit ]
Turkge Yonerge: words.
) Which two
1. “Sana (g tane end with
sozciik
soyleyecegim. Hangi the same
sounds?”

ikisi ayni sesle
bitiyor?”’ “Buz- tuz-
¢an” (Cevap buz ve
tuz)

2. “Simdi sana bir
kelime
soyleyecegim. Sen
de bana bu
kelimeyle ses olarak

“Ice- rice- night”
(Answer is ice
and rice)
“Now | will
say a word.
Can you
say
another
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benzeyen baska bir word that
kelime soyler rhymes
misin?” with it?”
“Kabak”__ (Tabak) “gall”
____ (Tall)
Sesbirim Ornek: ) This s Finn the fish. Finn e things that sta
Farkindahg Cocugun her iki ingilizce
(Phonemic dilinden birinde Yonerge:
Awareness) uygulanabilir. 1. “Which ‘
Tirkge Yonerge: word starts
with the 4 F
1. “Hangi sozcuk same
P oz )
Makas- sandalye- ‘table’ C\,O
koltuk’” Chair- sofa-
2. “Simdi bir toy?”

“
sdzcliglin seslerini 2. “Nowyou

tek tek duyacaksin. will hear
Sesleri birlestirip each sound
bana soyler misin?”’ of a word
“Ik/ [al I\l [e] [m/[” separately.
(Cevap: Kalem) Can you
3. “Sézcugumuz combine
kalem. Kalem
) those
sozcligindeki sesleri
. sounds and

soyle. (Cevap: /k/ )

say it out
/al I/ [e] [m)). Y

loud?”

4, "Kalem, kalem”’.

“Simdi /k/ olmadan “In/ [e] In/ [c/

soyle. (Cevap: s
(Answer: Pencil)

3. “Our word

is ‘pencil’.

*alem)

Can you
say
individual
sounds of
this word?”

(Answer: /p/ /e/
/n/ [/ [il )
4., “Pencil,

|II

penci
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Now say it
without

/p/”

(Answer: *encil)
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Tablo 2. ift Dil Gelisimini Destekler Teknolojiler

Okuma ve Yazma Fonolojik Yazi1 Farkindalig1 Hikaye Anlatimi S6z Varligt
Teknoloji Farkindalik
Cift
Dilli
Okuma
Yazma
Becerileri
Dijital Kiitliphane GetEpic Digital Library
Ve E-Kitap for Children
Myon.cpm
Reading Eggs
Dijital Hikdye Anlatma  Toontastic Flipgrid Puppet Pals Bookcreator Pixton
Animoto
Padlet
Arttirilmis Gergeklik Arize Arize Arize Arize Animal 4D
Quiver Quiver Quiver Quiver Humanoid 4D+
Podcast Spotify, Storytel Spotify, Storytel Spotify, Storytel Spotify, Storytel
Uygulamalar Morfo Hooked on Phonics Cubic Frog Storybird GIF Maker
ABC Phonics Edukitty ABC Vooks GIPHY
Jolly Phonics Tiny Hands Pixton

Z00 Alphabet by Mobit

Storyjumper

Tiny Hands First Words
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Extended Abstract

Introduction

Current statistics report out of ninety-five countries existing in the world, fifty-five are
bilingual nations and approximately half of the world population is reported to be bilinguals (The
World Factbook, 2022). According to Ethnologue statistics (2022), the most plurilingual societies are
in Papua New Guinea, Indonesia, Nigeria, India, and in the United States of America. Papua New
Guinea, with its 839 languages that are alive, becomes the country that is most plurilingual. These
statistics, in their simplest form, prove that plurilingualism and gaining functionality in multiple
languages have become the norm in this age. For this reason, it is crucial to examine the impact of
bilingualism on individuals, societies, politics and education systems.

The benefits of bilingualism are quite extensive as bilingualism brings in cognitive advantages
(Bialystok and others, 2012) and physiological benefits such as postponing the signs of aging
including dementia (Craik and others, 2010). Existing literature proves bilingualism has linguistic,
communicative benefits for individuals, as well as social and cultural advantages for the societies. As
reported by Bialystok and others (2012), bilingualism triggers executive control which embodies
higher rates of inhibition and working memory across bilinguals compared to monolingual
individuals.

Bilingualism brings along countless advantages to individuals. Another advantage is the
development of oral and literacy skills in both languages. Bilinguals can read and write in more than
one language. Bilingual literacy development entails metalinguistic knowledge and awareness in
sounds (phonology), meaningful units and inflectional/derivational processes (morphology), and
sentence structure (syntax) of both languages involved. An amalgamation of all of these skills and
awareness working with the sounds, syllables, words of the languages involved is the summary of
bilingual literacy development. Starting from early childhood with the support of the caregivers and
family members, bilingual literacy development should be further tapped into at school contexts
with the guidance of instructors and technologically-enhanced instructional tools as part of
extracurricular and ongoing learning. The way early bilingual and biliteracy development intersects
with technology is the highlight of the present paper.

While we make an attempt to understand the nature of bilingualism, it is imperative that we
also understand the nature of early language development programs. In Turkey, an updated Pre-
Primary Education Program (2024) that is supported by the European Union and UNESCO is followed
to enhance emergent mother-tongue literacy development of children who are 36- to 66-month-
olds. The program, rather than passing on the alphabet knowledge, aims at developing sound
awareness via songs, rhymes, riddles and other language games. Such activities are steppingstones
toward schooling and they aim to develop early linguistic and literacy skill and awareness via age and
proficiency-level appropriate books, songs, riddles and nursery rhymes (Unal Gezer, 2021). Such
steps toward emergent biliteracy development pulls the pre-primary education program in Turkey
from whole language approach to phoneme-based instruction. In light of all of these updates,
emergent literacy development efforts focus on letter and word recognition, print awareness, and
the program follows phonological, phonemic, and rhyme awareness with the use of children’s picture
books through activities such as book reading, listening, story retelling, and dramatizing. Other than
private pre-primary institutions, Turkey’s state educational programs merely focus on mother tongue
development. Certain private education institutions working with very young and young language
learners offer English-Turkish (or any other language combination) bilingual literacy development in
Turkey. It is mandatory that we ensure younger generations develop full capacity in both languages
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so they grow up as world citizens who are capable of expressing themselves in various languages.
With the start of schooling, English-Turkish bilingual development becomes a pressing concern for
Turkish education system and a study examining primary instructional tools used in Turkish primary
English classrooms reports primary English coursebooks are not designed in a way where biliteracy
development is enhanced acquisitionally (Unal Gezer, 2022).

In America, a country established based on multilingual and multicultural principles, and
Turkey, which has always been ethnically and linguistically-diverse and ever more multilingual and
multicultural following the arrival of Syrian refugees, bilingualism and bilingual development have
gained an increasing importance (Unal Gezer & Dixon, 2021). The number of bilingual children in
Turkey changes every year. Children’s biliteracy development in early ages is the precursor for their
later academic achievement and it is facilitated with the incorporation of technological infrastructure
for an effective and ongoing learning experience for young ones.

In early literacy development, technology has a critical role; however, in the contemporary
life conditions children endure digital divide because of natural disasters, war, famine, poverty, and
migration (Israel, 2007). Regardless, it is a known fact that there is an increase in the consumption of
technology and internet use in recent years. Since early childhood, children are quite engaged with
technological gadgets such as tablets, phones and the internet. Also known as Generation Z, children
who are digital natives capably cope with the offspring of the digital era such as search engines,
applications or digital games. Such capacities also support language development. The goal of the
present study is to shed light on early bilingual and emergent biliteracy development of children who
are at the ages of three at pre-primary levels to those who are at the age of eight attending primary
education and develop Turkish as their native language and English as a secondary or foreign
language. The secondary goal of the study is to inform the readers about the technologies that
support early bilingual literacy development across early language settings. The targeted audience of
the present paper are in-service teachers who work at pre-primary and primary schools, pre-service
teachers who are trained to work with young ones, and parents and caregivers who aim to enhance
emergent biliteracy development of children. Instructional technologies are dynamic and massive in
parallel with technological advancement in the contemporary era. In the present study, the focal
point is emergent biliteracy development and related technologies are selected for further
information of the readers. While doing so, several considerations were made such as the
accessibility, appropriateness and feasibility of the selected technologies.

Conclusion and Recommendations

Emergent biliteracy development studies mainly focus on socio-economic status, home-based
literacy practices, and later academic success following early literacy development. Technologically-
enhanced emergent biliteracy development has gained popularity fairly recently and it has been
attracting the attention across researchers for the scope of instructional technologies and the
advantages of them for emergent biliteracy development. The present study examines existing
technologies for early literacy development and lays out how they facilitate and enrich early literacy
skill and knowledge development across children. Lastly, it shares the references and applications
functional in bilingual and biliteracy development in the early years. For future recommendations, it
should be remembered that instructional technologies to support early literacy development quickly
advance from Generation 2.0 to 3.0 and now to Industry 4.0. In all of these stages, what remains stable
is the essential motivations behind instructional technology incorporation which are problem-solving,
rationalization, inferencing, and generalization. In all of these stages, what is indispensable is to grasp
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the benefits of bilingualism and take action to enhance younger generations’ early bilingual and
biliteracy development.

Yayin Etigi Beyani

Bu arastirmanin planlanmasindan, uygulanmasina, makalelerin derlenmesinden analizine
kadar olan tiim sirecte “Yiksekogretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”
kapsaminda uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci bélimi olan “Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigine Aykirt Eylemler” bashg altinda belirtilen eylemlerden highbiri
gerceklestirilmemistir. Bu arastirmanin yazim sirecinde bilimsel, etik ve alinti kurallarina uyulmus;
toplanan veriler lizerinde herhangi bir tahrifat yapiilmamistir. Bu ¢alisma herhangi baska bir akademik
yayin ortamina degerlendirme icin gdnderilmemistir. Derleme ¢alismasi olan bu arastirma insan
arastirmalari ve etik incelemesinden muaftir.
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